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26 Morin St 

Biddeford Maine, 04005 

 

 

 
 

Object of the declaration: / Oggetto della dichiarazione: / Onderwerp van de verklaring / Przedmiot deklaracji / Erklæringens genstand / 

Gegenstand der Erklärung / Αντικείμενο της δήλωσης / Objeto de la declaración / Objet de la déclaration / Předmět prohlášení / Predmet izjave: 

 

DQxxxxyzzz XEROS Quest 
 

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer: / Questa dichiarazione di 

conformità è rilasciata sotto la sola responsabilità del produttore: / Deze verklaring van overeenstemming wordt uitgegeven onder de exclusieve 

verantwoordelijkheid van de fabrikant: / Niniejsza deklaracja zgodności wydana zostaje na wyłączną odpowiedzialność producenta:  / Niniejsza 

deklaracja zgodności wydana zostaje na wyłączną odpowiedzialność producenta: / Denne overensstemmelseserklæring udstedes alene på 
fabrikantens ansvar: / Der Hersteller trägt die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung: / Η παρούσα δήλωση 

συμμόρφωσης εκδίδεται με αποκλειστική ευθύνη του κατασκευαστή: / Esta declaración de conformidad se emite bajo la responsabilidad exclusiva 
del fabricante: / La présente déclaration de conformité est émise sous l’entière responsabilité du fabricant : /  

Vydání tohoto Prohlášení o shodě je je výlučnou odpovědností výrobce: / Ta izjava o skladnosti je izdana na izključno odgovornost izdelovalca:  
 
Sterling Rope Co., Inc 26 Morin Street Biddeford Maine, 04005 

 

Applicable Standards: / Normas aplicados: / Normes appliquees: / Toegepaste normen: / Angewandte normen: / Gjeldende standarder: / 

Zastosowane normy: / Alaklamazando eloirasok: 

 

EN 892:2012 + A1:2016 
 

Conforms to EU regulation 2016/425 on personal protective equipment, and is subject to module D under 

supervision of notified body SGS Fimko Oy (CE 0598) Cumple con la normativa de la UE 2016/425 sobre equipos de 

protección personal, y está sujeto al módulo D bajo la supervisión del organismo notificado SGS Fimko Oy (CE 0598) / Conforme à la 
réglementation européenne 2016/425 sur les équipements de protection individuelle et est soumis au module D sous la supervision de 

l'organisme notifié SGS Fimko Oy (CE 0598) / Voldoet aan EUregelgeving 2016/425 inzake persoonlijke beschermingsmiddelen, en is 

onderhevig aan module D onder toezicht van aangemelde instantie SGS Fimko Oy (CE 0598) / Entspricht der EU-Verordnung 2016/425 über 
persönliche Schutzausrüstungen und unterliegt der Kontrolle der benannten Stelle SGS Fimko Oy. (CE 0598) / Oppfyller EU-regulering 

2016/425 om personlig verneutstyr og er underlagt modul D under tilsyn av meldt organ SGS Fimko Oy (CE 0598) / Zgodny z rozporządzeniem 

UE 2016/425 dotyczącym środków ochrony osobistej i podlega modułowi D pod nadzorem jednostki notyfikowanej SGS Fimko Oy (CE 0598) / 
Megfelel a személyi védőfelszerelésekről szóló 2016/425 EU-előírásoknak, és a D modul alá tartozik a bejelentett szervezet felügyelete alatt. SGS 

Fimko Oy (CE 0598) 

 

APAVE SUDEUROPE SAS 0082 performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU type-

examination certificate #: / ha effettuato l’esame UE del tipo (Modulo B) e ha rilasciato il certificato di esame UE del tipo / heeft het EU-

typeonderzoek uitgevoerd (Module B) en het EU-typeonderzoekscertificaat uitgegeven / przeprowadziła badanie typu UE (Moduł B) i wydała 

certyfikat badania typu UE / udførte EU-typeafprøvning (modul B) og udstedte EU-typeafprøvningscertifikat / πραγματοποίησε την εξέταση τύπου 
ΕΕ (Ενότητα Β) και εξέδωσε το πιστοποιητικό εξέτασης τύπου / führte die EU-Baumusterprüfung (Modul B) durch und stellte eine EU-

Baumusterprüfbescheinigung aus / realizó el examen CE de tipo (Módulo B) y emitió el certificado de examen CE de tipo / název EU přezkoušení 

(Modul B) a název vydaného certifikátu EU / Priglašeni organ  je izvedel ES-pregled tipa (modul B) in izdal certifikat o ES-pregledu tipa 
 

Certificate # ° 0082/1314/136/03/21/0218 

 

Signed for on behalf of: / Firmato per conto di / Voor getekend namens / Podpisano w imieniu / Underskrevet på vegne af / Unterzeichnet 

für und im Namen von / Υπογράφεται για λογαριασμό της / Firmado en nombre de / Signé pour le compte et au nom de / Podepsáno jménem 

společnosti / Podpis v imenu Sterling Rope Co, Inc. –05/06/2021 
 

 

 

 

 
Travis Shipman,  

Quality Manager / Responsabile della qualità / Kierownik ds. kontroli jakości / kvalitetschef / Διευθυντής Ποιότητας / Director de Calidad 

/ Responsable de la qualité / Manažér kvality / vodja kakovosti  

 

 

EU DECLARATION OF CONFORMITY / DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE. / EU-VERKLARING VAN 

OVEREENSTEMMING / EU-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING / DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE / EU-

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG / ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΕΕ / DECLARACIÓN CE DE CONFORMIDAD  
DÉCLARATION DE CONFORMITÉ UE / EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ č. / IZJAVA ES O SKLADNOSTI  


